Dane identyfikacyjne Umowy

Numer Umowy

POWERSE-2015-1-PL01-KA101-

000000

Numer projektu Czas trwania Data rozpoczecia Data zakohczenia
2015-1-PL01-KA101-000000 36 2015-09-01 2018-08-31

Dane organizacji

Beneficjent/Koordynator

Petna nazwa organizaciji Kraj

Pelna nazwa organizacji Polska

Ulica i nr budynku Kod pocztowy Miejscowost
Ulica i nr budynku 00-000 Miejscowo §¢
PIC NIP REGON Rodzaj rejestru Numer w rejestrze
000000000 1111111111

Kod Erasmusa Numer akredytacji VET Numer akredytacji EVS

nd. nd. nd.

Dane bankowe

Posiadacz rachunku:
Posiadacz rachunku:

Nazwa banku:
Nazwa banku:

IBAN - petny numer rachunku: Waluta rachunku: Nr SWIFT banku:
PL11 2222 3333 4444 5555 6666 7777 PLN

Przyznane dofinansowanie (PLN) Rata | Rata Il

100,00 80,00

Rata Ill Rata IV Rata V

Rata VI Rata VII Rata VIII

Rata IX Rata X Rata XI

Osoba odpowiedzialna ze strony FRSE za przygotowanie umowy jest: , tel. Telefon, e-mail: powerse@frse.org.pl .

Potwierdzenie danych zawartych w Umowie przez reprezentan  ta/-6w prawnego/-ych Koordynatora:

Potwierdzam/-y niniejszym Dane identyfikacyjne Umowy, bedace jej Zatacznikiem nr O (strona Umowy nr zero), stanowiacym
jej integralna czesc¢.

Imie i nazwisko (Stanowisko)
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Furopessie TICISIe s Ewrepeisia |
Wiedza Edukacja Rozwdj Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
UMOWA FINANSOWA dla:
Projektu z wieloma Beneficjentami
Mobilno §¢ kadry edukacji szkolnej
Program Operacyjny Wiedza Edukacja Rozwoj 2014-2020
wspoétfinansowany z Europejskiego Funduszu Spotecznego !
NR UMOWY POWERSE-2015-1-PL01-KA101-000000

Numer szkicu: 000152683 formularz: EP/15/U

zawarta pomiedzy:

Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji (FRSE) z siedzibg w Warszawie przy ul.Mokotowskiej 43, KRS 0000024777, NIP
526-10-00-645, zwana dalej FRSE, reprezentowana przez swoich przedstawicieli prawnych, zgodnie ze statutem FRSE, w
celu zawarcia niniejszej Umowy Finansowej,

Z jednej strony
oraz

Petna oficjalna nazwa organizaciji Petna nazwa organizacji
koordynujacej:

Oficjalny adres organizacji koordynujacej Ulica i nr budynku

(ulica, numer domu/lokalu):

Kod pocztowy i miejscowosc: 00-000 Miejscowo §¢, Polska
NIP: 1111111111

Nazwa rejestru (jesli ma zastosowanie):

Nr rejestru (jesli ma zastosowanie):

Nr PIC: 000000000
Reprezentowanym przez: Imie i nazwisko - Stanowisko

zwang(-nym) dalej Koordynatorem
oraz pozostatymi Beneficjentami, zgodnie z listg zamieszczong w Zataczniku VI,

zwanymi dalej Beneficjentami/Beneficientem Umowy, w ramach postanowiei odnoszacych sie bez rozréznienia do
Koordynatora lub pozostatych Beneficjentow,

bedacymi druga strong Umowy.

W ramach Umowy strony ustality, jej czesc |, zwanag dalej Warunkami Szczegélnymi i czesc Il, zwana dalej Warunkami
Ogolnymi oraz nastepujace Zataczniki :

Lllekro¢ w Umowie jest mowa o programie, oznacza to Program Operacyjny Wiedza Edukacja Rozw6j 2014-2020 zatwierdzony decyzja Komisji Europejskiej
nr C(2014) 10129 z 2014-12-17.
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Zatacznik 0 Dane identyfikacyjne Umowy (strona zerowa),

Zatacznik | Opis projektu

Zatacznik Il Szacunkowy budzet projektu,

Zatgcznik Il Zasady finansowe i umowne - opublikowane pod adresem: http://power.frse.org.pl/edukacja-szkolna

Zatgcznik IV Wzory dokumentéw majacych zastosowanie w umowach pomiedzy Beneficjentami a uczestnikami projektu
- opublikowane pod adresem: http://power.frse.org.pl/edukacja-szkolna

Zalgcznik V Petnomocnictwa udzielone Koordynatorowi przez pozostatych Beneficjentow,
Zatacznik VI Lista pozostatych Beneficjentow,

Zalgcznik VIl Minimalny zakres danych koniecznych do przekazania do FRSE - opublikowane pod adresem:
http://power.frse.org.pl/edukacja-szkolna

Zalgcznik VIII - Wzér potwierdzenia otrzymanych &Srodkéw finansowych - udostepniony w systemie dokumentéw
https://online.frse.org.pl

ktére stanowia integralna czes¢ niniejszej Umowy Finansowej, zwanej dalej Umowa .

Postanowienia zawarte w Warunkach Szczeg6lnych (WS) beda mialy pierwszehstwo nad tymi ustalonymi w Warunkach
Ogolnych (WO). WO zostaty opublikowane pod adresem: http://power.frse.org.pl/edukacja-szkolna

Postanowienia zawarte w WS i WO beda miaty pierwszehstwo nad tymi ustalonymi w Zatgcznikach.
Postanowienia zawarte w Zataczniku Il beda miaty pierwszenstwo nad tymi w pozostatych Zatacznikach.

Postanowienia zawarte w Zataczniku Il beda mialy pierwszehstwo nad tymi w Zataczniku I.

CZESC | - WARUNKI SZCZEGOLNE
ARTYKUL 1.1 - PRZEDMIOT UMOWY

1.1.1 FRSE podjeta decyzje o przyznaniu dofinansowania, zgodnie z postanowieniami i warunkami zawartymi w WS, WO
i Zalgcznikach niniejszej Umowy, dla projektu pt. Tytut projektu , zwanego dalej projektem w ramach Programu
Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdj (PO WER)  wspotfinansowanego z Europejskiego Funduszu Spotecznego,
jak okresSlono w Zataczniku .

1.1.2 Beneficjenci zawierajac Umowe akceptuja przyznane dofinansowanie i zobowigzuja sie do realizacji projektu, dziatajac
na wlasna i wytaczng odpowiedzialnose¢.

1.1.3 Uczestnikami projektu moga byc wylacznie: nauczyciele, nauczyciele-dyrektorzy, psychologowie, pedagodzy,
nauczyciele-bibliotekarze, nauczyciele pracujgcy w Swietlicach, kt6rzy sg zatrudnieni w organizacji Beneficjenta.

1.1.4 W ramach projektu ,Mobilnos¢ kadry edukacji szkolnej”, kazdy jego uczestnik moze wcig¢ udziat maksymalnie w jednej
zagranicznej mobilnosci.

1.1.5 Przed rozpoczeciem mobilnosci, Beneficjenci beda zobowigzani, pod rygorem nieuznania kosztéw mobilnosci za
kwalifikowalne, do podpisania z kazdym uczestnikiem projektu nastepujacych dokumentéw okreSlonych w Zatgczniku
IV:

(a) umowy zawartej pomiedzy uczestnikiem mobilnosci zagranicznej a organizacja wysylajaca w ramach projektu
»Mobilnos¢ kadry edukacji szkolnej”;

(b) Porozumienia o programie mobilnosci kadry edukacji szkolnej (dotyczy wyjazdéw typu job-shadowing i teaching
assignment),

(c) Karty jakosci mobilnosci (dotyczy wyjazdéw typu job-shadowing i teaching assignment).

1.1.6 W ciggu 3 dni od podpisania umowy, o ktérej mowa w pkt. 1.1.5 (a), pod rygorem nieuznania kosztéw mobilnosci za
kwalifikowalne, Beneficjenci beda zobowigzani do:
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(a) przekazania poprzez system informatyczny, udostepniony przez FRSE danych dotyczacych uczestnika projektu,
zgodnie z ich zakresem okreSlonym w Zatgczniku VII;

(b) wystania do FRSE pocztg tradycyjng OSwiadczenia uczestnika projektu bedacego zalgcznikiem do umowy
pomiedzy Beneficjentem a uczestnikiem;
(c) zarejestrowania mobilnosci uczestnika projektu w systemie Mobility Tool+ .

1.1.7 Beneficjenci bezzwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ciagu 3 dni, powiadomia Koordynatora, a nastepnie ten ostatni FRSE
o wszelkich, kazdorazowych zmianach terminéw realizowanych mobilnoSci ustalonych wczesniej z FRSE. Powyzsze
powiadomienie powinno dotrze¢ do FRSE nie p6zniej niz w ciagu 4 dni od powzigcia przez Koordynatora informacji od
Beneficjenta w sprawie, z zastosowaniem poczty elektronicznej wystanej na adres FRSE, okreSlony w Artykule 1.6.2
lub inny skuteczny sposob, jednak zawsze w formie pisemnej i za potwierdzeniem odbioru przez FRSE, pod rygorem

niewaznosci. Nowe terminy mobilnosci stang sie wigzace dla obu stron Umowy po otrzymaniu przez Beneficjenta
stosownego powiadomienia wystanego przez Koordynatora na podstawie otrzymanej zgody FRSE.

ARTYKUL .2 - OBOWIAZYWANIE | OKRES TRWANIA UMOWY

1.2.1 Umowa wejdzie w zycie z dniem podpisania jej przez ostatnia z wymienionych wczesniej dwdch stron.

1.2.2 Projekt rozpocznie sie 2015-09-01 i zakohczy sie 2018-08-31.

ARTYKUL 1.3 - MAKSYMALNA KWOTA | FORMA DOFINANSOWANIA

1.3.1 Maksymalna kwota przyznanego dofinansowania
Maksymalna kwota przyznanego dofinansowania w ramach niniejszej Umowy bedzie wynosi¢ 100,00 PLN i przybierze
forme:
(1) udzialu ryczattowego w dofinansowaniu, zwanego dalej udziatem ryczattowym , z zastosowaniem ryczattowych
stawek jednostkowych, przyjetych dla okreSlonych kategorii kosztéw szacunkowego budzetu Umowy;
(2) refundaciji rzeczywiscie poniesionych kosztéw kwalifikowalnych Umowy, zwanych dalej kosztami rzeczywistymi ,
z zastosowaniem przyjetej stawki, wtasciwej dla okreSlonych kategorii kosztéw szacunkowego budzetu Umowy;
zgodnie z nastepujgcymi warunkami:

(a) koszty kwalifikowalne, jak okreslono w Artykule 11.16;
(b) szacunkowy budzet, jak okreSlono w Zataczniku II;
(c) zasady finansowania, jak okreslono w Zatgczniku III.

1.3.2 Przesuniecia pomigdzy kategoriami budzetu bez koniecz ~ noSci podpisania aneksu do Umowy

Bez naruszenia Artykutu 11.11 i pod warunkiem realizacji projektu, zgodnie z postanowieniami Zatacznika |, Beneficjenci beda
mogli dokonywac przesuniet pomiedzy kategoriami szacunkowego budzetu projektu, ustalonego w Zataczniku Il, ktore nie
wymagaja wprowadzenia zmian do Umowy zgodnie z Artykutem 11.11, pod warunkiem zachowania nastepujacych zasad:

(a) Beneficjenci beda mogli dokonywac przesuniet do wysokosci 100% alokowanych srodkoéw finansowych budzetu z kategorii
Wsparcie organizacyjne do kategorii Podréz i Wsparcie indywidualne;

(b) Beneficjenci beda mogli dokonywac przesunie¢ alokowanych srodkéw finansowych budzetu z jakiejkolwiek jego kategorii
do kategorii Wsparcie uczestnikoéw projektu ze specjalnymi potrzebami, nawet jesli poczgtkowo nie planowano w budzecie
takiej kategorii, zgodnie z zasadami okreSlonymi w Zataczniku Il.

ARTYKUL 1.4 - SPRAWOZDAWCZO SC | USTALENIA DOTYCZACE PLATNO SCI

Nastepujace warunki beda mialy zastosowanie:

1.4.1 Ptatno Sci zaliczkowe
Celem platnosci zaliczkowych jest utrzymanie ptynnosci finansowej projektu realizowanego przez Beneficjentow.

W ciaggu 30 dni od dnia wejscia w zycie Umowy, a w przypadku zazadania przez FRSE zabezpieczenia nalezytego
wykonania Umowy gwarancja finansowa lub wskazanym przez FRSE rodzajem weksla wraz z deklaracja wekslowa,
zabezpieczajacymi sume ptatnosci zaliczkowych ustalonych w Umowie, w ciggu 30 dni od spetnienia dwdéch
ww. warunkéw, FRSE wyptaci Koordynatorowi pierwsza ptatno $¢ zaliczkowa w wysokosci 80,00 PLN, bedaca

Strona3z 11



Numer Umowy: POWERSE-2015-1-PL01-KA101-000000 2015-11-09 12:56:46 — cb wz6r umowy PO WER MULTI-BEN 2014-10-17 z p6zn.zm.2015

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.4.5

réwnowartoscia 80,00% maksymalnej kwoty dofinansowania, okreSlonej w Artykule 1.3.1 Umowy.
Ptatnosci zaliczkowe/refundowane zostana wyptacone pod warunkiem uzyskania przez FRSE na ten cel funduszy.

FRSE zastrzega sobie prawo do zmniejszenia pierwszej ptatnosci zaliczkowej w przypadku posiadania niewystarczajacej
ilosci funduszy otrzymanych na ten cel. Pomniejszona warto$¢ pierwszej ptatnosci zaliczkowej zostanie uzupetniona
dodatkowa ptatnoscia zaliczkowa wykonana przez FRSE w ciggu 30 dni od daty otrzymania przez FRSE niezbednych
funduszy, dopetniajac tym samym kwote pierwszej ptatnosci zaliczkowej do wysokosci 80% przyznanego maksymalnego
dofinansowania, okreslonego w Artykule 1.3.1.

Raporty przej $ciowe/postepu 2 i kolejne ptatno $ci zaliczkowe

Nie ma zastosowania

Raport ko hcowy i wniosek o ptatno  §¢ ko hcowa

W ciggu 60 dni od daty zakohczenia realizacji projektu, okreslonej w Artykule 1.2.2, Koordynator bedzie zobowigzany
sporzadzi¢ raport kohcowy z realizacji projektu w systemie Mobility Tool+ i wprowadzi¢/zatadowat wszelkie rezultaty
projektu do Platformy Upowszechniania Rezultatéw - VALOR, jak okreSlono w Artykule 1.10.2. Raport ten bedzie
zawierac niezbedne informacje uzasadniajace wnioskowana kwote ptatnosci kohcowej dofinansowania, w formie udziatu
ryczattowego lub/i refundacji kosztéw rzeczywistych, zgodnie z Artykutem 11.16 i Zatgcznikiem Il1.

Raport kohcowy bedzie traktowany przez FRSE jako wniosek o ptatnos¢ kohcowa.

Koordynator zaswiadczy, ze informacje podane we wniosku o ptatnos¢ kohcowa sa petne, rzetelne i zgodne z prawda
oraz ze koszty poniesione w czasie realizacji projektu moga zosta¢ uznane za kwalifikowalne, zgodne z postanowieniami
Umowy i ze wniosek o ptatnos¢ kohcowa jest poparty wymaganymi odpowiednimi dokumentami potwierdzajacymi, ktére
bedzie mozna okazac dla celéw kontroli i audytéw opisanych w Artykule 11.20.

Wszelkie kwoty w raporcie kohcowym beda wyrazone w walucie EUR, zgodnie ze stawkami obowigzujacymi w programie
Erasmus+. Ostateczna kwota dofinansowania i ptatnos¢ bilansujaca zostanie przeliczona przez FRSE na walute PLN,
zgodnie z kursem obowiazujacym w projekcie.

Ptatno §¢ ko hcowa

Ptatnos¢ kohcowa nie bedzie mogta by¢ wyptacona powtérnie. Celem platnosci jest refundacja lub/i pokrycie,
po zakohczeniu okresu dziatania wskazanego w Artykule 1.2.2, pozostalej, niepokrytej wyptaconymi ptatnosciami
zaliczkowymi/refundowanymi, czesci kosztéw kwalifikowanych, poniesionych podczas realizacji projektu.

Bez naruszenia Artykutu 11.17.2 i 11.17.3, FRSE wyptaci naleznag ptatno$¢ kohcowa w ciggu 60 dni po otrzymaniu
wymaganej dokumentacji towarzyszacej raportowi kohcowemu.

Ostateczna kwota dofinansowania bedzie ustalona po zatwierdzeniu przez FRSE raportu kohcowego, zgodnie z
czwartym akapitem niniejszego Artykutu. Zatwierdzenie raportu kohcowego nie bedzie oznaczato uznania prawidtowosci
lub autentycznosci, kompletnosci i poprawnosci deklaraciji i informacji tam zawartych.

Kwota nalezna w ramach ptatnosci kohcowej bedzie ustalona na podstawie réznicy miedzy ostatecznie ustalona
kwotg dofinansowania, zgodnie z Artykutem 11.18, a suma wyptaconych zaliczek/refundacji. W przypadku gdy suma
wyptaconych zaliczek/refundacji przekroczy kwote ostatecznego dofinansowania projektu zgodnie z Artykutem 11.18,
zostanie wystawione wezwanie do zwrotu kwoty naleznej FRSE, zgodnie z Artykutem 11.19.

Nieztozenie dokumentow

Jesli Koordynator nie ztozy wiaSciwego raportu przejsciowego/postepu lub kohcowego wraz z towarzyszgcymi
dokumentami potwierdzajacymi, okreSlonymi powyzej, FRSE wysle oficjalne upomnienie w ciggu 15 dni od daty
okreslonego ostatecznego terminu ztozenia wymaganego raportu. Jesli Koordynator nadal, pomimo upomnienia, nie
przesle wymaganego raportu w ciggu 30 dni od daty jego wystania, to FRSE zastrzega sobie prawo do wypowiedzenia
Umowy, zgodnie z Artykutem 11.15.3.1, jego punktem (c) i w konsekwenciji, do zazadania zwrotu petnej kwoty wyptaconych

2W zaleznosci od ostatecznego okreslenia przez KE funkcji raportu przejsciowego i postepu, FRSE odpowiednio do uzyskanych z KE w tym zakresie
wytycznych, poinformuje kazdego zainteresowanego Beneficjenta Umowy o koniecznosci ztozenia danego rodzaju raportu.

Strona 4z 11



Numer Umowy: POWERSE-2015-1-PL01-KA101-000000 2015-11-09 12:56:46 — cb wz6r umowy PO WER MULTI-BEN 2014-10-17 z p6zn.zm.2015

ptatnosci zaliczkowych/refundowanych, zgodnie z Artykutem 11.19.

1.4.6 Ustalenie jezyka we wnioskach o ptatno  §¢ i raportach

1.4.7

Koordynator bedzie sktadat wszystkie wnioski o ptatnosc¢ i raporty w jezyku polskim.

Przeliczanie powstatych kosztéw poniesionych w walucie in nej niz EUR

W drodze odstepstwa od Artykutu 11.17.6, do wszelkiego przeliczenia na walute EUR kosztéw rzeczywistych poniesionych
w innych walutach niz EUR, Koordynator i Beneficjenci zastosuja:
(a) w przypadku waluty PLN kurs: 1 EUR - 4,1827 PLN przyjety dla projektu;

(b) w przypadku walut innych niz PLN i EUR miesieczny kurs wymiany KE, dostepny na stronie internetowe;j®,
obowiazujacy na dzieh podpisania Umowy przez ostatnia z dwoch jej stron.

ARTYKUL 1.5 - RACHUNEK BANKOWY KOORDYNATORA

Wszystkie ptatnoSci w ramach Umowy beda dokonywane przez FRSE na wskazany ponizej rachunek bankowy Koordynatora:

Posiadacz rachunku:
Posiadacz rachunku:

Nazwa banku:
Nazwa banku:

IBAN - petny numer rachunku: Waluta rachunku: Nr SWIFT banku:
PL11 2222 3333 4444 5555 6666 7777 PLN

ARTYKUL 1.6 - ADMINISTRATOR DANYCH | SZCZEGOLY DOTYCZACE K OMUNIKACJI POMIEDZY
STRONAMI UMOWY

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Administrator danych

Administratorem danych, zgodnie z Artykutem 11.6, bedzie: FRSE

Szczegotowe dane FRSE stosowane w komunikacji pomigdzy st ronami Umowy

Wszelka korespondencja kierowana do FRSE bedzie wysytana przez Koordynatora na nastepujacy adres:

Nazwa FRSE: Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Adres do korespondenciji ul. Mokotowska 43

(ulica, numer domu/lokalu):

Kod pocztowy, miejscowost, kraj: 00-551 Warszawa, Polska

Z dopiskiem: ,PO WER Edukacja szkolna”

Adres e-mail sektora: powerse@frse.org.pl

Wszelka korespondencja adresowana do FRSE bedzie dostarczana w formie okreSlonej postanowieniami
Umowy. W przypadkach nieuregulowanych zapisami Umowy, FRSE zastrzega sobie prawo wskazania
Koordynatorowi/Beneficjentom wymaganej przez siebie odpowiedniej formy korespondencji. Koordynator/Beneficjenci
beda zobowigzani zastosowac sie w tym zakresie do wymogéw FRSE.

Szczegotowe dane Beneficjentdw stosowane w komunikacji pom iedzy stronami Umowy

Wszelka korespondencja kierowana przez FRSE do Beneficjentéw, bedzie wysytana do Koordynatora na nastepujacy
adres:

3http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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Imie i Nazwisko: Imie i nazwisko

Stanowisko: Stanowisko

Petna oficjalna nazwa Beneficjenta: Petna nazwa organizacji

Adres do korespondencji: Ulica i nr budynku , 00-000 Miejscowo §¢
Adres e-mail: E-mail

Wszelka korespondencja adresowana do Koordynatora/Beneficjentow bedzie dostarczana w formie okreSlonej
postanowieniami Umowy. W przypadkach nieuregulowanych zapisami Umowy, FRSE zastrzega sobie prawo
zastosowania odpowiedniej dla siebie formy korespondenc;ji.

ARTYKUL 1.7 - OCHRONA | BEZPIECZE NSTWO UCZESTNIKOW PROJEKTU

1.7.1 Beneficjenci beda posiadali skuteczne procedury i mechanizmy zapewniajace bezpieczehstwo i ochrone uczestnikéw
biorgcych udziat w realizacji projektu.

1.7.2 Beneficjenci dopilnuja, aby kazdy z uczestnikéw bioracych udziat w mobilnosciach za granica byt objety ubezpieczeniem.

1.7.3 Beneficjenci zobowiazuja sie do zapobiegania wszelkim formom dyskryminacji, w tym ze wzgledu na pte¢, wiek i
wyznanie oraz do promowania i zapewnienia zasady réwnych szans w czasie realizacji projektu w ramach niniejszej
Umowy. Niewywigzywanie sie Beneficjentow z powyzszego zobowigzania bedzie potraktowane przez FRSE jako istotne
naruszenie zapisow Umowy z wszystkimi z tego ptynacymi konsekwencjami, okreslonymi w Artykule 11.15.3.1 (c) WO.

ARTYKUL 1.8 - PRAWO WEA SCIWE i JURYSDYKCJA SADOW

1.8.1 Umowa podlega prawu krajowemu FRSE.

1.8.2 Wszelkie sprawy sporne pomiedzy FRSE a Koordynatorem/Beneficjentami wynikte z niniejszej Umowy, jezeli nie beda
mogty by¢ rozstrzygniete polubownie, beda rozpoznawane przez sad wtasciwy rzeczowo i miejscowo dla siedziby FRSE.

ARTYKUL 1.9 - DODATKOWE WARUNKI WYKORZYSTANIA REZULTATOW P ROJEKTU
(WLACZNIE Z INTELEKTUALNYMI | PRZEMYSEOWYMI PRAWAMI WEAS NOSCI)

W przypadku gdy Beneficjenci w ramach projektu wytworzg materialy edukacyjne, dodatkowo do warunkéw okreSlonych

w Artykule 11.8.3, Beneficjenci udostepnia je w elektronicznej formie za poSrednictwem Internetu na zasadzie tzw. licencji
otwartej 4.

ARTYKUL 1.10 - WYKORZYSTYWANIE SYSTEMOW INFORMATYCZNYCH

1.10.1 Mobility Tool+
Koordynator i Beneficjenci bedg zobowigzani do wykorzystywania systemu Mobility Tool+ , stuzgcego do wprowadzania
wszelkich informacji zwigzanych z realizowanymi mobilnoSciami, w tym dziatah z zerowym dofinansowaniem z funduszy
UE, w petnym okresie ich realizacji oraz do generowania i sktadania raportu kohcowego.

Uczestnik projektu wypetni i przesle raport w systemie Mobility Tool+ najpézniej 14. dnia po zakohczeniu mobilnosci.
Beneficjenci biorg odpowiedzialno$¢ za terminowe wypetnienie raportu indywidualnego przez uczestnika projektu.

W okresie realizacji mobilnosci, przynajmniej raz w miesigcu, Beneficjenci beda zobowiazani do wprowadzenia
i uaktualnienia wszelkich nowych informacji dotyczacych uczestnikow i dziatan zwigzanych z mobilnosciami.

1.10.2 VALOR - Platforma Upowszechniania Rezultatéw

W celu rozpowszechniania rezultatéw projektu, Beneficjenci beda mogli wykorzysta¢ Platforme Upowszechniania Rezultatéw

“Licencja otwarta — sposéb przyznania przez twoérce wytworzonych dziet zezwolenia do korzystania z nich innym osobom. Istniejg rézne licencje otwarte,
w zaleznoSci do zakresu przyznanego zezwolenia lub natozonego ograniczenia. Wobec tego, Beneficjent ma prawo dokona¢ wyboru odpowiedniego rodzaju
licencji zastosowanej wobec jego dziet. Licencja otwarta dotyczy wszelkich dziet i nie jest przeniesieniem praw autorskich lub intelektualnych praw wtasnosci
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programu Erasmus+ VALOR, dostepna pod nastepujacym adresem:

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/project s/,

zgodnie z tam zawartymi instrukcjami.

ARTYKUL |.11 - DODATKOWE WARUNKI DOTYCZACE PODWYKONAWSTW A

W drodze odstepstwa od postanowieh zawartych w punkcie (c) i (d), Artykutu 11.10.2, postanowienia tam zawarte nie beda
miaty zastosowania.

ARTYKUL 1.12 - SZCZEGOLNE WARUNKI DOTYCZACE ODPOWIEDZIAL NOSCI FINANSOWEJ ZA ZWROT
KWOT DLUZNYCH

Odpowiedzialnos¢ finansowa kazdego z Beneficjentéw, w odréznieniu od Koordynatora, bedzie ograniczona do wartosci kwot
dofinansowania otrzymanych przez kazdego z nich.
ARTYKUL 1.13 - POSTANOWIENIA WARUNKOW OGOLNYCH NIE MAJACE ZASTOSOWANIA W UMOWIE

Nastepujace postanowienia WO z czesci Il Umowy nie beda mialy zastosowania: 11.16.2.2, 11.16.2.3, 11.16.2.4, 11.16.2.5,
1.16.2.6, 11.16.4.2,11.16.4.3, 11.16.4.4, 11.16.4.5.

ARTYKUL 1.14 - WSPARCIE UCZESTNIKOW

W przypadku gdy w ramach projektu przyznano wsparcie uczestnikom, Beneficjenci udziela takiego wsparcia zgodnie
z warunkami wyszczego6lnionymi w Zatgcznikach | i 1V, jeSli ten ostatni bedzie miat zastosowanie.

Beneficjenci okresla:

(a) maksymalna kwote finansowego wsparcia, ktére nie przekroczy 60 tys. EUR dla kazdego z uczestnikéw;

(b) kryteria decydujace o przyznaniu okresSlonej kwoty wsparcia,

(c) dziatania, dla ktérych uczestnik moze uzyskac wsparcie na podstawie okreSlonych przez Beneficjenta potrzeb;
(d) definicje lub kategorie osoby uprawnionej do otrzymania wsparcia,

(e) kryteria przyznania wsparcia.

Zgodnie z dokumentami okreslonymi w Zataczniku IV, Beneficjent przekaze uczestnikom mobilnosci:

- albo petne wsparcie finansowe w kategoriach budzetowych Podréz, Wsparcie indywidualne i Optata za udziat w kursie,
w formie udziatu ryczattowego, z zastosowaniem ryczattowych stawek jednostkowych, jak okreSlono w Zatgczniku III;

- lub wsparcie finansowe w kategoriach budzetowych Podréz, Wsparcie indywidualne i Optata za udziat w kursie, w formie
zapewnienia/zorganizowania uczestnikom wymaganej/-ego podrézy, utrzymania i kursu. W takim przypadku Beneficjent
zapewni, ze warunki podrézy, utrzymania i kursu spetnia standardy nalezytego poziomu jakosci i bezpieczehstwa.

Beneficjenci moga tgczy¢ obie formy okreSlone w powyzszych akapitach, o ile zapewnia sprawiedliwe i rowne traktowanie
wszystkich uczestnikow. W tym przypadku, warunki zastosowane do kazdej z powyzszych opcji beda zastosowane do
odpowiednich kategorii budzetowych.

ARTYKUL 1.15 - WYRA ZENIE ZGODY PRZEZ RODZICOW/OPIEKUNOW

Nie ma zastosowania.

ARTYKUL 1.16 - DODATKOWE POSTANOWIENIA DOTYCZACE MONITORI NGU | EWALUACJI

Nie ma zastosowania.

Strona 7z 11



Numer Umowy: POWERSE-2015-1-PL01-KA101-000000 2015-11-09 12:56:46 — cb wz6r umowy PO WER MULTI-BEN 2014-10-17 z p6zn.zm.2015

ARTYKUL 1.17 - BENEFICJENCI BEDACY ORGANIZACJAMI MIEDZ YNARODOWYMI

Nie ma zastosowania.

ARTYKUL .18 - WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE (OLS)

Nie ma zastosowania.
Podpisy

W imieniu Koordynatora W imieniu FRSE

Imie i nazwisko (Stanowisko)

......................... Warszawa
Miejscowost Data Miejscowost Data
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Zatgcznik | — Opis projektu

Numer umowy finansowej: POWERSE-2015-1-PL01-KA101-000000

Beneficjent, w ramach przyznanego dofinansowania bedzie realizowat i wdrazat projekt opisany w ztozonym przez niego
whniosku, ktéry posiada indywidualny kod ztozenia wniosku: 2015-1-PL01-KA101-000000, z wyjatkiem planowanych dziata 1,
ktore nie sg wymienione w tym zatgczniku  °.

Szczegobtowy opis dziata n
Dziatania zaplanowane, ktére zostang zrealizowane przez Beneficjenta:

Rodzaj dziatania taczna liczba uczestnikéw taczny czas trwania (dni)

Prowadzenie zaje¢ dydaktycznych i praca w szkole 0 0
zagranicznej lub innej organizacji dzialajacej w obszarze
edukaciji szkolnej (teaching assignment abroad)

Poznawanie pracy na danym stanowisku poprzez obserwacje
(job shadowing)

Szkolenie kadry/pracownikéw za granica (udziat w kursach |0 0
zorganizowanych)

tacznie

SFRSE wymienia wylgcznie dziaania zaakceptowane do finansowania oraz nie wymienia dziatan odrzuconych
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Zalgcznik Il — Szacunkowy budzet projektu

Numer umowy finansowej: POWERSE-2015-1-PL01-KA101-000000

Do przeliczenia budzetu z EUR na PLN nalezy zastosowac miesieczny obrachunkowy kurs wymiany Komisji Europejskiej z
miesigca ogtoszenia naboru do programu Erasmus+, czyli z 2 pazdziernika 2014 r. Kurs wynosi 1 EUR = 4,1827 PLN. Kwote
nalezy zaokraglic do dwoéch miejsc po przecinku stosujac zasady matematyczne.

Zestawienie budzetu

Pozycja budzetowa taczna liczba uczestnikéw Budzet projektu
Podréz 0 0,00 EUR
Wsparcie indywidualne 0 0,00 EUR
Wsparcie organizacyjne 0 0,00 EUR
Optata za udziat w kursie 0 0,00 EUR
Wsparcie uczestnikdw projektu ze specjalnymi potrzebami 0 0,00 EUR
Koszty nadzwyczajne 0,00 EUR
tacznie 0,00 EUR
taczna kwota dofinansowania 0,00 EUR
Szczegotowe zestawienie budzetowe planowanych mobilno Sci w walucie EUR
Lp. | Kraj docelowy taczny czas | Podréz Wsparcie Wsparcie Optata za Wsparcie Koszty tacznie
trwania (dni) indywidualne | organizacyjne | udziat w uczestnikbw | nadzwyczajne
kursie projektu ze
specjalnymi
potrzebami
1 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
tacznie 0,00 EUR
taczna kwota dofinansowania 0,00 EUR
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Zatacznik VI — Lista pozostatych Beneficjentéw

Numer Umowy finansowej: 2015-1-PL01-KA101-000000

Petna oficjalna nazwa Beneficjenta:

Oficjalny adres organizacji Beneficjenta
(ulica, numer domu/lokalu):

Kod pocztowy i miejscowosg, kraj:
Nr PIC:

Petna oficjalna nazwa Beneficjenta:

Oficjalny adres organizacji Beneficjenta
(ulica, numer domu/lokalu):

Kod pocztowy i miejscowosg, kraj:
Nr PIC:

Pelna nazwa organizacji
Ulica i nr budynku

00-000 Miejscowost, Kraj
000000000

Petna nazwa organizacji
Ulica i nr budynku

00-000 Miejscowost, Kraj
00000000

wz6r umowy PO WER MULTI-BEN 2014-10-17 z p6zn.zm.2015
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